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РасскЌз - Часть Десјтая: ГраммЌтика 

 
Friendly reminder: Be sure to listen to (and repeat) the story a few more times, especially after you go over the grammar 
explanations.  Everything will make a whole lot more sense – and mastering the vocabulary will be that much easier. 
 

10.A Комѓ удалось + (Perfective) Infinitive 
 
To express that [Person] managed (or did not manage) to accomplish something (after encountering some 
difficulty), use a Dative “subject” together with the fixed Verb удалђсь + Infinitive.  Normally a Perfective 
Infinitive is used.  
 
(The “default” third-person neuter form удалђсь is used because there is no Nominative subject with which to 
agree.) 
 

Мне удалђсь уговорЏть ВЎру брђсить курЏть. I managed to convince Vera to quit smoking. 

Емѓ удалђсь вчерЌ написЌть пятьдесјт странЏц! He managed to write 50 pages yesterday. 

ТебЎ удалђсь достЌть билЎты на «ЛебедЏное 
ђзеро»? 

Were you able to get tickets to” Swan Lake”? 

МоЏм родЏтелям не удалђсь увЏдеть ПарЏж. My parents didn’t manage to see Paris 
 
(In case you’re interested, it is possible to find удалђсь in the Future (will manage), as well as the Imperfective, 
but we’ll stick to the Perfective Past for now. 
  Say who managed or didn’t manage to do what: 
 
1. I / open the window / 2. We / convince him / 
3. She / buy a car ☺ 4. He / get tickets to “Swan Lake” /  
5. They / save (спас+´) the horse ☺ 6. Vera / see Moscow ☺ 
7. Vadik / take a nap (sleep a bit) / 8. No one / close ({закрђй+ / закрѕ+}) the door 
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10.Б АкцЎнт   Not a good thing! 
 
The word акцЎнт means foreign accent and is considered something negative (though perhaps charming).  You 
cannot say: У тебј хорђший акцЎнт – this is an oxymoron.  Some more examples: 
 
 

У негђ какђй-то стрЌнный акцЎнт. He has some kind of strange accent. 

У ітой жЎнщины рѓсский акцЎнт. That woman has a Russian accent. 

У неё ђчень лёгкий немЎцкий акцЎнт. She has a very slight German accent. 

 
To say [Person] speaks with a French/German/Dutch accent, you need to use a Case we haven’t seen yet.  We’ll 
be getting to it very soon. 
 
Also, in case you’re wondering the way to say [Person] has good/bad pronunciation use the Noun 
произношЎние: 
 

У негђ хорђшее произношЎние. He has good pronunciation. 

У тебј ужЌсное произношЎние! You have awful pronunciation. 

 
 
 

10.В Perfective use of забѓду  More common than you might think 
 
Given what we said about Aspect, you might not expect to find the Verb forget {забѓд+ / забѕ+} used in the 
Perfective Future, especially if it’s negated.  But, in fact, the Perfective Future is by far the most commonly found 
form: 
 

Я никогдЌ не забѓду тебј. I’ll never forget you. 

СЌра никогдЌ не забѓдет Нђвый Год, 
котђрый онЌ встрЎтила с МЏтей  

Sara will never forget the New Year she rang in 
with Mitya. 

Я дѓмаю, что он нас забѓдет. I think he will forget us. 

  ПереведЏте на рѓсский: 
 
1. He has a Russian accent. 2. I will never forget him. 
3. She will never forget that New Year’s. 4. You have a good “accent”. 
5. Masha will never forget Sasha. 6. She has a slight Chinese accent. 
7. I will never forget my trip (поЎздка в + 

Accusative) to Russia. 
8. He speaks Russian without an accent. 

9. She has a horrible “accent”. 10. I think she will forget me. 
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10Г. Sample Sentences 
 
купЎ (Indeclinable!) 1. В купЎ бѕло ђчень жЌрко. 1. It was hot in the train compartment. 

дѓшный 2. Здесь так дѓшно! 2. It’s so stuff here. 

ок/но×  (о) 3. Ты не мђжешь открѕть окнђ? 3. Could you open the window? 

разговЌривай+ 4. Мы весь день разговЌривали. 4. We talked all day. 

уезжЌй+   
не уезжЌй! 

5. ОнЌ уезжЌет в Ќвгусте. 5. She’s leaving in August. 

{остай+´...ся / 
оставЌй+...ся} // 
остЌн+...ся 

6. Он остЌнется в ПрЏнстоне на лЎто. 6. He’s going to stay in Princeton for the 
summer. 

прогрЎсс 7. Љто уже большђй прогрЎсс! 7. That’s already significant progress. 

полгђда 8. Мы жЏли в МосквЎ пђлгода. 8. We lived in Moscow for half a year. 

акцЎнт 9. У негђ немЎцкий акцЎнт. 9. He has a German accent. 

совсЎм 10. Он совсЎм дурЌк! 10. He’s a complete fool! 

беспокђи+...ся 
не беспокђйся 

11. Не беспокђйся.  Всё бѓдет 
хорошђ! 

11. Don’t worry.  Everything will be OK. 

весЎнний (Soft!!) 12. Сегђдня весЎнняя погђда. 12. It’s spring-like weather today. 

{приЎд+   / приЎха+ } 
Perfective 

13. ОнЏ приЎдут в сѓбботу. 13. They will arrive on Saturday. 

конец´ (е) 14. Он приЎхал в концЎ мЌрта. 14. He arrived at the end of March. 

с нЏми 15. Мы с нЏми весь день игрЌли в 
шЌхматы. 

15. We (together with them) played chess all 
day. 

знакђми+...ся // по- 16. Я познакђмился с Верой на 
вечерЏнке. 

16. I met Vera at a party. 

рЌд, -а, -ы 17. Я ђчень рад іто слѕшать. 17. I’m very happy to hear that. 

увЎреный 18. ОнЌ увЎрена, что емѓ понрЌвится 
фильм. 

18. She’s sure that he will like the movie. 

встречЌй+ // встрЎти+ 
Нђвый Год 

19. Где ты бѓдешь встречЌть Новый 
Год? 

19. Where are you going to ring in the New 
Year? 

{бѓд+ / бы×+} в гостјх 20. В пјтницу вЎчером мы с НатЌшей 
бѕли в гостјх у ВЌси. 

20. On Friday night Natasha and I were 
guests at Vasya’s place. 

один´ (и) 21. Она сидЎла дђма однЌ и плЌкала. 21. She said at home alone and cried. 

скЌжем так 22. Он, скЌжем так, прђсто занѓда. 22. Let’s put it this way – he’s a complete 
bore. 

забывЌй+ // {забѓд+ / 23. Он всегдЌ забывЌет ключЏ на 23. He always forgets (his) keys on the table. 
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забѕ+} столЎ. 

 
шампЌнское (Adjective 
as Noun) 

24. ОнЏ вѕпили шесть бутѕлок 
францѓзского шампЌнского. 

24. They drank 6 bottles of French 
champagne. 

С Нђвым Гђдом! 25. В двенЌдцать все закричЌли «С 
Нђвым Годом»! 

25. At 12:00 everyone yelled out  Happy New 
Year 

расскЌзывай+ // 
рассказа×+ 

26. Он нам рассказЌл о прекрЌсной 
дЌче родЏтелей. 

26. He told us about (his) parents’ fabulous 
dacha.  

детЌль (F) 27. Я не хочѓ слѕшать все детЌли. 27. I don’t want to hear all the details. 
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Story: Part 10 – ДомЌшнее задЌние  Ѕмя ___________________________________ 

S10-6 

" Exercise 1 Answer the questions on the recording, using full sentences 
 
1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

7.  

8.  

9.  

10.  

 
 
 



Story: Part 10 − Homework 

S10-7 

" Exercise 2 Use the following new vocabulary items in a sentence NOT related to the story.  
  
 

1. дѓшный 

2. шампЌнское 

3. остЌн+...ся 

 
" Exercise 3 ПереведЏте на рѓсский 
 
1. How did you manage to get tickets to the ballet? 

2. We’re sure that you will like the concert. 

3. I will never forget the fantastic Russian course which I took when I was a freshman. 

 
 
 


